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2 PRESENTATION

Le parcours « Maghreb-Monde arabe » est une formation de spécia-
listes en langue et culture arabes compétent-e-s sur les probléma-
tiques spécifiques du Maghreb.

Il s’agit de concilier, d'une part, une formation générale riche et variée
et, d'autre part, un approfondissement du domaine de la future these
de I'étudiant-e ou de son futur domaine de spécialité.

Pour cela, au-dela d’un tronc commun assurant une bonne prépara-
tion en traduction et en méthodologie de la recherche, I'étudiant-e
suit des enseignements de langue, littérature et civilisation afin de
renforcer a la fois sa connaissance globale du Maghreb et du monde
arabe et celle du domaine dans lequel il-elle conduira ses travaux de
recherche.

¢ CONDITIONS D'ACCES

L'acces a la premiére année se fait sur dossier.

UFR Langues, Littératures et Civilisation Etrangéres | Département Langues Etrangéres | section d’Arabe

Le dépot des candidatures s'effectue sur le portail Mon MasTeER: www.monmaster.gouv. fr

Cette formation est ouverte aux titulaires de la Licence mention LLCER parcours arabe ou d’une formation bac+3 équivalente.

X COMPETENCES VISEES

» comprendre, transmettre et transposer les subtilités culturelles des pays du Maghreb et des pays arabophones en général,

» traduire des supports de nature variée,

» concevoir et mettre en pratique un processus de recherche original, ce qui implique a la fois d’élaborer une problématique, d’analyser le
domaine de recherche choisi et de réfléchir de fagon critique par rapport a sa propre démarche scientifique,

» appliquer les méthodes de recherche spécifiques aux différents champs (arts et littératures, linguistique, civilisations,

» effectuer des méthodes de recherche bibliographique et/ou d’enquéte de terrain,

» maitriser les outils documentaires adéquats (bibliographies, moteurs de recherche, bases de données, élaborer des questionnaires,
archives, etc.),

» appliquer la méthodologie scientifique nécessaire a la dissémination du savoir,

» communiquer les conclusions dans les différents travaux ainsi que les raisonnements qui sous-tendent ces travaux de fagon claire a des
publics de spécialistes et de non spécialiste en arabe et en frangais,

» utiliser les outils documentaires adéquats (bibliographies, moteurs de recherche, bases de données, élaboration de questionnaires,
archives, etc.),

» exploiter scientifiquement des sources en respectant les normes de rédaction et de référencement en vigueur dans les champs de recherche.
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= ES ENSEIGNEMENTS

Semestre 7. ...t ittt

L Semestre 7. ... vi it iieneeeeeeeeeeeneeoeoeneennnn ECTS HEURES
\
5 > Ut 701 ARO0701T  Maghreb-Monde arabe: Panorama historique 8 25
> UE 702 ARO0702T Représentation culturelle: Images et arts au Maghreb 8 25
2 . uc703 AR00703T  Littératures du Maghreb 4 25
< > UE 704 AR00704T Méthodologie de la recherche en master 4 25
w > Ue 705 ARO00705T  Traduction (1) 3 25
e U 706 HBATAOLT Hébreu: Niveau A1A 3 25
Semestre8........iiiiiiiiiiiiiiii i
> ur 807 ARO0801T Mémoire: état de I'art (historio, sources problématique) 12
> ue 802 AR00802T Linguistique (1) 4 25
> ue 803 AR00803T Géographie du Maghreb 4 25
> UE 804 AR00804T Séminaires 4 25
> Ue 805 AR00805T Ingénierie pédagogique 3 25
> UF 806 HBA1BOLT Hébreu: Niveau A1B 3 25
LLl Semestre9........ciiiiiiiiiiiiirenennnnneaens ECTS HEURES
\
; > UE 907  ARO0901T  Manuscrits arabes et paléographie 10 25
> UF 902 AR00902T Littératures et identités 9 25
Z > UF 903 AR00903T Linguistique (2) 4 25
<L > ur904 AR00904T  Séminaires 4 25
w > UF 905 AROO0905T Entreprenariat et culture d'entreprise dans le monde arabe 3 25
: ! Semestre10. . .....ciiii ittt it
> UE 7007 AROO111T  Mémoire de M2 19
> U 7002 AROOT12T  Approche anthropologique du Maghreb 4 25
> ue 71003 AROO113T  Séminaires 4 25
> UE 1004 AROOT14T  Les métiers de la relation a autrui 3 25
1 ET APRES?
Débouchés professionnels
» médiation linguistique dans les milieux culturel et économique avec le Maghreb et le reste du monde arabe
> interpréte
» traducteur-rice
> journaliste spécialisé-e
» animateur-rice culturel-le
> Pour en savoir plus sur les possibilités de poursuites d'études ou d’insertion:
— Service Commun Universitaire d’Information, d’Orientation et d’Insertion Professionnelle: scuio-ip@univ-tlse2.fr
9 UFR LLCE | département Langues Etrangeres | batiment Erasme ®  secretariat.arabe@univ-tise2.fr
5 allée Antonio-Machado | 31058 TOULOUSE cedex 9 1 05671504897



